SCARLETT

INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALUU
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALII
NAUOANAHY XOHIHOET H¥CKAYIbIK

GB WIRED VACUUM CLEANER 2 IN'L .oovviveeeeeeeeeeeen
RUS NbINECOC NMPOBOOHOM 2B 1.,
UA MUNOCOC NPOBIOHUA 2B 1 ..o,
KZ 1-OE 2 CbiMAbI LUAHCOPFbBIW ..........c.ccveeveeeeeeeen.
EST JUHTMEGA TOLMUIMEJA ,,KAKS UHES*.......c.........
LV PUTEKLU SUCEJS AR VADU, DIVIVIENA...................
LT LAIDINIS DULKIU SIURBLYS ,,241" ........ccoeeveennn.
H 2 AZ 1-BEN VEZETEKES PORSZIVO.........cccccveevn....
RO ASPIRATOR CU CABLU 20N 1 ..o
PL ODKURZACZ PRZEWODOWY 2W1 ....ccvoveeeeaeannn.
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GB DESCRIPTION

Dust collector

Dust collector cover
Sucking inlet

Dust collector bottom release button
Dust collector bottom
Dust collector lock button
ON/OFF button

Filter

Floor/carpet nozzle

10 Furniture/crevice nozzle
11.Nozzle "round brush"
12.Telescopic tube
13.Adapter

14.Power cord and plug

©CoNoOOAWNE

KZ CUMATTAMA

LLlaH »vnHayFa apHanfaH caybIT

LLlaH »uHayFa apHanfaH caybITTbIH Kaknafbl
LLlaH copaTbIH caHbinay

LLlaH >xMHayFa apHanfaH caybITThbl allaTbiH 6aTbipMa
LLlaH xMHayFa apHanfaH caybITTbiH Ty0i
LLlaH xxMHayFa apHanfaH caybITTbl OekiTy
OaTbipmacsl

7. «Kocy/ewipy» TynmeLuiri

8. Cyari

9. «EpeH-kinem» ambeban LUeTKeCi
10.«>Knhas-KybIiC» KOHObIpMAChI
11.«[leHrenek WweTke» KoHAblpMachl
12.ByHakTbl TYTiK

13.©T1nenik

14.Awa MeH KyaT CbiMbl

ok~ wNE

EST TOOTE EHITUS

1. Tolmukogumiskonteiner
Tolmukogumiskonteineri kaas
Tdmbeava

Tolmukogumiskonteineri péhja avamisnupp
Tolmukogumiskonteineri pohi
Tolmukogumiskonteineri fikseerimisnupp
Sisse- ja valjalulitusnupp

Filter

Universaalne hari ,,porand vaip“

10 Otsik ,mdédbel-pragu®

11.0tsik ,ummargune hari*
12.Teleskooptoru

13.Uleminek

14.Pistik ja voolujuhe

©CONOOA~WN

LT GAMINIO KONSTRUKCIJA

Dulkiy surinkimo talpa

Dulkiy surinkimo talpos dangtelis

Jsiurbimo anga

Dulkiy surinkimo talpos dugno atidarymo mygtukas
Dulkiy surinkimo talpos dugnas

Dulkiy surinkimo talpos fiksavimo mygtukas
Jj. /18j. mygtukas

Filtras

Universalusis Sepetys ,grindys-Sepetys*®

10. Antgalis ,baldai-plySys*®

11. Antgalis ,, apvalusis Sepetys”

12. Teleskopinis vamzdelis

13. Adapteris

14. KiStukas ir maitinimo laidas

©CoNOOA~WNE
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

KoHTenHep ans c6opa nbinu

Kpblillka koHTenHepa ans cbopa nbinu
BcachbiBatolLee oTBepcTue

KHonka oTKpbITUSt AHA KOHTenHepa anst cbopa
nbinm

[HO koHTenHepa ans cbopa nbinu

KHonka dmkcaumm koHTenHepa anga cbopa nbinu
KHonka « Bkn./Bbikn.»

duneTp

YHuBepcanbHas LWeTka «non-kosep»

10 Hacapgka «mebenb-wwenb»

11.Hacagka «kpyrnas weTtkay
12.Teneckonu4yeckas Tpybka

13.MepexogHuk

14.Bunka v WHyp nuTaHus

N

©xo~NOO

UA onumc

1. KoHTewnHep ans 36opy nuny

2. Kpvwka koHTenHepa ans 36opy nuny

3. BcmokTyBanbHUin oTBip

4. KHonka BigYMHEHHS aHa KOHTenHepa ans 36opy
nuny

[IHO KoHTenHepa ans 36opy nuny

KHonka dpikcauii koHTeHepa gnsi 36opy nuny
KHonka «YBiMK./BUMK.»

dinbTp

YHiBepcanbHa LWiTka «nignora-Kunnm»

10 Hacapgka «meoni-winnHmn»

11.Hacagka «kpyrna LiiTka»

12.TeneckoniyHa Tpybka

13.TMepexigHuK

14.Bunka Ta kabernb XUBMEeHHS

©o~NOO

LV APRAKSTS

1. Putek|u savakSanas konteiners
Putek|u savakSanas konteinera vaks
lestkSanas atvere

Puteklu savaksanas konteinera dibena
atvérSanas poga

Puteklu savaksanas konteinera dibens
Puteklu savaksanas konteinera fiksacijas poga
leslegSanas/Izslegdanas poga

Filtrs

Universala gridas/paklaju birste

10 Mébelu/spraugu uzliktnis

11.Uzliktnis ar apalu birsti
12.Teleskopiska caurule

13.Pareja

14.Kontaktdak$a un baro$anas vads

PN

©Cxx~No O

H A KESZULEK SZERKEZETE
Porgytjté tartaly

Porgytijté tartaly fedele
Szivérés

Porgydjtd tartalyalj nyitbgombja
Porgydjté tartalyalj

Porgytjté tartaly rogzit6 gombja
Bekapcs./Kikapcs. gomb
Sz(rd

Padlo/szényeg univerzalis kefe
10 Butor/rés tartozék

11.Koér alaku kefe tartozék
12.Teleszkdépcsé

13.Adapter

14.Dugb és tapvezeték

©CONOGO~WNE
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RO DESCRIEREA APARATULUI PL BUDOWA WYROBU

1. Container colectare praf Pojemnik na kurz

2. Capacul containerului de colectare a prafului Pokrywa pojemnika na kurz

3. Orificiu de aspiratie Otwor ssacy

4. Buton deschidere a partii de jos a containerului de Przycisk otwierania dna pojemnika na kurz

colectare a prafului Dno pojemnika na kurz

CoNOGOR~LONE

5. Partea de jos a containerului de colectare a prafului Przycisk blokady pojemnika na kurz

6. Buton fixare a containerului de colectare a prafului Przycisk ,WL/Wyt.”

7. Buton "Conectare/Deconectare” Filtr

8. Filtru . Szczotka uniwersalna ,podioga-dywan”
9. Perie universala "podea/covor” 10.Ssawka ,tapicerka-szczelinowa”
10.Accesoriu "mobila/spatii greu accesibile” 11.Ssawka ,okrggia”

11.Accesoriu “perie rotunda” 12.Rura teleskopowa

12.Tub telescopic 13.Adapter

13.Adaptor 14.Wtyczka i przewdd zasilajgcy

14.Stecar si cablu de alimentare

282 mm
1935

220-240V ~ 50 Hz
Knacc sawuTbl ||

600 W 2.0/2.6kg

463

\ 4
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction manual carefully to prevent any unit damage or injure when using.

When using this appliance, basic precautions should always be followed:

Before the first use of the appliance check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in your
home.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

The appliance is intended for use only in domestic aims.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

Do not handle the plug with wet hands. Never switch off the appliance by pulling the cord.

Do not let the cord hang over sharp edges or touch hot surfaces.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use and before servicing.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or the other high-skill
person to avoid any danger.

To avoid deforming of plastic components of the appliance or fire accident, never leave the appliance exposed to direct sun light or
near any heater.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for person with lack
of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about the use of the unit by responsible
person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

Do not put any object into air outlets. Do not use with outlet blocked. Keep free of dust, hair and anything that may reduce airflow.
Be careful when cleaning on stairs.

Before you start using the vacuum cleaner, please remove all large or sharp objects from the floor in order to prevent damage of
the unit.

CAUTION: To avoid voltage overload do not plug the unit and other powerful electrical appliances to the power supply at the same
time.

Never use the vacuum cleaner without filters.

Do not use the appliance on wet surfaces. This unit does not absorb water.

If you have cleaned the carpet with liquid detergent, let the carpet dry up completely before vacuuming it.

Never use the appliance without dust bin. Replace the dust bin without delay if it is damaged.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the nearest service center.
If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature for at least 2
hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice, unless such changes
influence significantly the product safety, performance, and functions.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the following format
XX XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX is the year of production.
PREPARATION

The appliance is intended to clean the floor from dust and debris.

Unpack the device and remove the sticker from the body.

In order to connect the hose to the vacuum cleaner insert hose base into sucking inlet and turn clockwise until it stops, disconnect
the hose, turn it in the opposite direction.

Insert the hose into the tube.

Attach one of the nozzles to the tube:

The "floor/carpet" combined nozzle is designed for carpet mats and similar floor coatings, and for flat surfaces.

The "furniture/slot" nozzle is designed for cleaning upholstered furniture, curtains and decorative surfaces.

Attachment "round brush” for cleaning the interior.

INSTRUCTION FOR USE

"Cyclone" system ensures maximum power during cleaning.

Before starting, unwind the cord to sufficient length and insert the plug into the power supply.

Press On/Off button to switch the unit on.

WARNING!

Be sure to clean the container after each cleaning.

Never use the vacuum cleaner without installed filter and with damaged or dirty filter. Otherwise, dust will fall into the motor and
cause damage to the vacuum cleaner.

Don’t use the vacuum cleaner if the container is filled to the mark “MAX”. When the container is filled, dirty air clogs up the vacuum
cleaner filter and the engine can overheat and disable.

Don’t use the vacuum cleaner for cleaning of material debris such as cement, whitewash, plaster, metal shavings and etc. These
particles cause to the engine damage.

Don’t wash vacuum cleaner parts in a dishwasher or a construction machine.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance and pull the plug from the power supply.

Clean the appliance outside surface with soft cloth using mild non-abrasive detergent.

Vacuum cleaner or cord should never be immersed into water or any liquids.

DUST COLLECTOR CLEANING

Disconnect the vacuum cleaner from the mains.

Detach the dust collector. For this purpose press the dust collector lock button.

Empty the dust collector. For this purpose press the dust collector release button.

CLEANING OF FILTER

Clean the filter at least once a year. In case if the vacuum cleaner is used frequently, wash the filters after each 3 to 5 dust collector
cleaning operations.

Disconnect the vacuum cleaner from the mains.
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IM020
Open the dust collector cover and remove the main filter.
Wash all plastic parts and sponge of the filter with warm running water, and then dry them thoroughly.
After cleaning insert the filter into place. Close the dust collector cover rotating it clockwise.
STORAGE
Store the appliance in a dry place or in a box.

== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units and battery’s
should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

NS PYKOBOLOCTBO MO 3KCMITYATALUU

MEPbI BE3OMNACHOCTU

BHMMaTenbHO mpounTanTe OaHHY0 MHCTPYKUMIO nepen akcnnyartauven npubopa Bo m3bexaHne MonoMoK npyu UCMofb30BaHWM.
HenpasunbHoe obpalleHve MOXeT NPUMBECTW K MOSIOMKE MW3Aenus, HaHecTU maTtepuanbHbii yuwepb wvnuv npuyYvHUTL Bpes
300pPOBbLIO MoNb30BaTenNs.

Mpw akcnnyatauum npubopa cobnoparite cnegyowne Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTY:

Mepen nepBoHayanbHbIM BKIKOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTEpPUCTUKM, yKasaHHble Ha u3genuu,
napameTpam 31eKTPoCeTH.

WMcnonb3oBaTtb TOMNbKO B ObITOBLIX Liensx. Mpnbop He npegHasHaveH Ans NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHUS.

He vcnonbaynte npubop BHE NOMELLEHUIA U HA BNAXHbIX MOBEPXHOCTSIX.

Bo n3bexaHue nopaxeHust ANEKTPUHECKUM TOKOM WM BO3ropaHusl, He norpyxamte npubop M LUHYp NUTaHUsi B BOA4Y WU Opyrue
xuakoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECL 3a usgenve, HemeaneHHO OTKIOYMUTE €ro OT 3MEeKTPoceTM U obpatuTech B
CepBUCHBIN LIEHTP ANst MPOBEPKW.

Bkritoyarite npubop B aNEKTPOCETb TOMBKO CYXMMM pyKamu; MPpW OTKIKOYEHNW OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP.
Cnepgute 3a TeM, 4TOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U FOPSMMX NOBEPXHOCTEN.

Bcerga oTkntovarite npubop OT AMEKTPOCETU Nepes OYNCTKON, a TakKe, CINN OH HE UCMONb3YeTCs.

Mpy nospexgeHun LIHypa NUTaHWUS ero 3ameHy, BO u3bexaHwe onacHOCTW, OOSMKHbLI MPOM3BOAWUTL W3roTOBUTEMb, CepBUCHas
cnyx6a unun nogobHbIV KBanMLMPOBaHHbIA NepcoHarn.

He pacnonaravite npnbop B6113n UCTOMHUKOB Tenna W He NoaBepranTe ero BO3AeNCTBUIO MPSMbIX CONTHEYHbIX fyden, TaK Kak 3To
MOXET BbI3BaTb AehopMaLnio NNacTMaccoBbIX AeTanen.

Mpwvbop He npegHasHayeH ANS UCMONb3OBaHWA nuuUaMmK (BKMYas AeTen) C MOHWKEHHbIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UNN
YMCTBEHHBLIMW CMOCOOHOCTAMM UNN MPU OTCYTCTBUMM Y HUX XKM3HEHHOrO OMbITA WM 3HAHWWA, €CMM OHW He HaxoAdaTcsl noA
NPUCMOTPOM UMM HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNoNb3oBaHUM Npubopa NMUoM, OTBETCTBEHHbLIM 3a NX 6e30MacHOCTb.

[eTn 0OMmKHBbI HAXOAUTLCS NOA4 NPUCMOTPOM A151 HEAOMYLLEHUST UrP C NPUBOPOM.

Cnegute 3a TeMm, 4TOOblI BO3OYXOBOAHbIE OTBEPCTMS He Bbiny 3abnokMpoBaHbl. He gonyckanTe nonagaHust B HUX MOCTOPOHHMX
npeameToB (Mbinu, BONOC, ogexabl 1 ap.).

ByabTe npegenbHO OCTOPOXHbI Npu paboTe € NbINIeCOCOM Ha NEeCTHULAX.

Mepen Havanom paboTbl ybepuTe € nona Bce ocTpble NpeaMeThbl, KOTOPble MOryT NOBpeAUTb MblNeCOOpPHUK.

BHUMAHUE: Bo wusbexaHve neperpysks cetu NUTaHus, He MNOAKMYanTe usgenve O4HOBPEMEHHO C OPYTYMW MOLLHbIMW
aneKkTponpmMbopamm K OLHOW 1 TOW e NNUHUKN INEKTPOCETH.

He BkntovanTe nbinecoc 6e3 ycTaHOBNEHHbIX (UNBbTPOB.

He ynctute BalmMM Nblnecocom BriaxHble NoBepxHocTU. C ero NoMoLLbo HeMb3s yaansdTb XXUAKOCTU.

KoBpbl, 06paboTaHHbIe XXUOKMM OYUCTUTENEM, OOMMKHbBI BBICOXHYTb A0 Havana ux YUCTKU NblNieCoCoM.

Hukorga He paboTarite nbinecocoM 6e3 yCTaHOBNEHHOMO UMM C NOBPEXAEHHBIM NblNeCOOPHMKOM.

He nbiTanTecb CamMOCTOSITENBHO PEMOHTMPOBATL MPUOOP UNKM 3aMeHATb Kakue-nmbo getanu. [Npu oBHapyXeHun Hemnonagok
obpalyanTtech B Gnukanwmnii CepBUCHbBIN LIEHTP.

Ecnun nsgenue HekoTopoe BpeMsi Haxoaurochb npu Temnepatype Hwke 0 °C, neped BKMAOYEHMEM ero criegyeT BblaepxaTb B
KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHEE 2 YacoB.

Mpou3BoanTenb octaBnsgeT 3a cobon npaBo 6e3 [OMOMHUTENBHOMO YBEAOMIEHUSI BHOCUTb HE3HAYMTENbHbIE U3MEHEHUs B
KOHCTPYKLIMIO M3OENUst, KApAMHANbHO He BNusoLwme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL U PYHKLMOHANBHOCTD.

[arta npou3BoACTBa ykasaHa Ha M3genuu W/MNM Ha ynakoBKe, a TakkKe B COMPOBOAMTENLHOW OOKyMeHTauuu, B copmaTte
XX XXXX, roe nepsble ABe undpbl «XX» — 3TO Mecdl NPOM3BOACTBA, crneaywlme 4vetbipe umdpbl «XXXX» — 310 rof,
npon3BoaCcTBa.

noaroToBKA K PABOTE

Mpnbop npegHasHayveH Ansa yoopku nona oT MNbiv 1 MENKoro mycopa.

Pacnakyvite nsgenue n cHuMuTe € Koprnyca CTUKep.

YT06blI NOACOEAMHNTL TPYOKY K MbIECOCy, CHa4Yana BCTaBbTe NEPEXOAHMK BO BCaChIBaOLLEE OTBEPCTME MblNEecoca.

3aTeM BKpyTUTE TPYOKY B NEPEXOLHWK.

HapeHbTe Ha TpyOKy OAHY M3 Hacagok:

YHuBepcanbHasa LweTtka “‘non-koBep” npegHasHaveHa AN YMCTKM KOBPOBbIX M MOAOOHBIX UM MOKPLITUMA, a Takke rnagkmx
NOBEPXHOCTEW;

Hacagka «mebenb-wienb»  npegHasHayeHa AN YUCTKUM MsArkor mebenu, 3aHaBecoK, [AeKOPaTUBHBLIX MOBEPXHOCTEN W
TPYOHOOOCTYMHbIX MECT.

Hacagka «kpyrnas wetka» - anst yoopku nHtepbepa.

PABOTA

Meinecoc ocHalleH yHKUMEN LMKITOH, KoTopasi obecneunBaeT MakcUMarbHYyH CUy BcacbiBaHUs B MpoLecce yOopKu.

Mepen Havyanom paboTbl BbITAHUTE LUHYP NUTaHUA Ha HeOBXOAUMYIO ANNHY U BCTaBbTE BUIIKY B PO3ETKY 311EKTPOCETH.

[Ins BKNOYEHUS NbINecoca HaAXXMUTE KHOMKY «Bkn./BbIkny, Anst BbIKMOYEHWS — OTMYCTUTE ee.

BHUMAHME:

0b6s3aTEeNbHO OYULLANTE KOHTENHEP NMOCHE KaXaon yOopKu.
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IM020
Hukorga He Bkntovanite npubop 6e3 yCTaHOBNEHHOTO hunbTpa, ecnm unbTp NOBPEXAEH UNn 3arpsis3HeH. B npoTuBHOM cnyyae
Nbinb NonageT B MOTOP M NPUBEAET K MOSIOMKE YCTPOWCTBA.
He wucnonbayiite npubop, ecnu koHTenHep 3anonHeH o otmetkn "MAX". Mpu 3anonHeHHOM KOHTEMHepe, rpsA3HbIi BO34yX
3abuBaeT pubLTP Nbinecoca, B pesynbTaTe Yero, ABuratenib NeperpeBaeTcsa N BbIXOLUT U3 CTPOS.
He ncnonbayiite npnbop ons ybopku cTpomTenbHOro mycopa (LemeHTa, Nobenku, WTyKkaTypku, MeTanIM4yeckon CTpyXku u T.4.).
[laHHble YacTuubl NPUBOASAT K NOSIOMKe ABUraTens.
He moriTe geTanu neinecoca B NOCYLOMOEYHOW UK CTUPanbHOM MalLuHE.
O4YUCTKA U 'yxoa
BbIkntoumTe NbiNecoc n OTKIMIYNTE Ero OT SMEKTPOCETN.
MpoTpuTe BHELUHIO MOBEPXHOCTb KOpMyca MSrKoM TkaHbio ¢ AobaBneHMem MOKLEro cpeacTBa, He cogepxallero abpasvBHbIX
BELLECTB.
3anpellaeTca norpyatb U3Aenue 1 WHyp NUTaHWA B BoAy WU Nobble KNOKOCTM.
O4YUCTKA KOHTEUHEPA O CBOPA MNblIA
OTKMNUUTE MNbINECOC OT 3NEKTPOCETU.
CHuMUTE KOHTENHep AN cbopa nbinu. s 3Toro HaXXMMTe Ha KHOMKY brkcaumm KoHTerHepa ansa céopa nbinu.
BbITpsAXHWUTE MycOp M3 KOHTENHepa. [ns 9TOro HaXXMMUTE Ha KHOMKY OTKPbITMSA AHA KOHTerHepa ansa coéopa nbinu.
OYUCTKA ®UITBTPA
Ynctute unbTp crnegyeT He pexe OgHOro pasa B Mecsu. [py yacToM ucnonb3oBaHMK Mbifiecoca NpombiBanTe UnbTPbl Nocne
Kaxkablx 3-5 YNCTOK NblnecbopHuKa.
OTKnounTE NbINIECOC OT ANEKTPOCETH.
OTKponTe KpbILLKY KOHTENHepa Ans cbopa nbinn 1 U3BMeKnTe OCHOBHON (UNbTP.YTOOLI OTKPLITL KPbILLKY, NOBEPHUTE ee NpoTUB
YaCcoBOW CTPESKKM, B HAaNpaBieHNM 3Hauka «OTKPbITOY.
lMpomowiTe Tennon NPOTOYHOM BOAOKM NNACTUKOBbIE YacTy bunbTpa, a Tak xe rybky ounbTpa, nocne Yero TwarenbHO NpocyLmTe
BCe feTanw.
Mocne YMCTKM yCcTaHoBUTE ero Ha MecTo. 3aKpomnTe KpbILLKY KOHTerHepa A5is cbopa nbinn, NOBEPHYB ee NO YacoBOW CTPESKe.
XPAHEHUE
XpaHuTte Npubop B Cyxom MecTe unu B Kopobke.

= [1aHHbLIA CUMBON Ha W3OENWM, YMaKoBKE W/WIM COMPOBOAUTENBHON [OKYMEHTaLUUW O3Ha4yaeT, YTO WCMONb30BaHHble
ANEKTPUYECKNE N INEKTPOHHbIE U3OENUSA U BaTapenkn He OOMKHbI BblOpackiBaTbCA BMECTE C OObIYHBIMU ObITOBLIMW OTXO4aMMW.
Wx cneayeT caaBaTb B cneumanuamMpoBaHHbIe NMyHKTbI Npuema.

[na nonyyeHuns [ONOMHUTENBHON MHOPMAaLIMKN O CyLLECTBYIOLLMX cucTemax cbopa OTxodoB 0GpaTUTECh K MECTHLIM OpraHam
BNacTu.

MpaBunbHas yTunM3aumsi NOMoXeT cbepeyb LieHHble pecypchl 1 NPeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HEraTMBHOE BMUSIHWE HA 300pOBbEe
noger U CoCTosIHME OKpYKatoLLel cpefpbl, KOTOPOe MOXET BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe HeNpaBuUibHOrO 00paLleHusi ¢ 0TXo4amMm.

IHCTPYKUIA 3 EKCITYATAUII

LWaHoBHWIA nokyneup! Mun BasyHi Bam 3a npuagbanHa npogykuii ToprosenbHoi Mmapku SCARLETT Ta goBipy A0 HawwoOi KOMMaHii.
SCARLETT rapaHTye BWUCOKY siKiCTb Ta HafinHy poboTy CBOEi nMpoayKuii 3a YMOBW OOTPUMAaHHSA TEXHIYHMX BMMOT, BKasaHUX B
NOCIOHUKY 3 ekcnnyaTauji.

TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTtauii npogykuii B Mexxax nobytoBux notpeb Ta AOTpMMaHHSA
npaBun KOPUCTYBaHHS, HaBeAEHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnryaTauii, cknagae 2 (OBa) poku 3 OHSA nepegadi BUpOOY KOpUCTyBauyeBi.
BupobHUK 3BepTae yBary KOpUCTYBauiB, IO Yy pasi JOTPMMaHHS LUMX YMOB, TEPMIH CNy>XOn BUPOOY MOXe 3HAYHO NepeBuLLmnTH
BKa3aHWU BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

Mig yac excnnyatauii npunagy 4OTPUMYNTECS HACTYMHUX 3aCTEPEXHNX 3aXO0LiB:

YBaXHO NpounTaniTe AaHy iHCTPYKLit0 Nepes ekcnnyartauieto npunagy, wob 3anobirtn nonomMokK nig Yac BUKOPUCTaHHSA. HesipHe
BMKOPUCTaHHA MOXe NpU3BeCcTn 40 NONOMKY BUpoOy, 3aBAaTy maTepianbHOT BTpaTh UM LUKOAM 340POB’I0 KOpUCTyBava.

Mepea nepwmmM BMUKaAHHAM MEpeBIpTe, UM Bi4NOBIAAOTb TEXHIYHI XapakTepMUCTUKM BUPOOyY, NO3HAYeHi Ha Haknenui, napameTpam
erneKkTpomepexi.

BukopuctoByBaTH Tinbku y nodyTi. Mpunag He Nnpu3HaydeHnn anst BAPOOGHMYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucToByBaTh No3a NpUMILLEHHAMM.

o6 3anobirtn BpaKeHHs enekTpU4YHMM CTPYMOM Ta 3arOpsiHHs, He 3aHyplorTe Mnpunag y BoOgy YM iHWI piguHW. Akwo ue
Big6ynocs, HE TOPKANTECSH Bupoby, HeraliHo BiKMouMTe 10ro 3 Mepexi Ta 3BepHUTLCA A0 CepBiCHOro LIEHTPY AnS nepesipku.
MigkniovanTe npunag 4o Mepexi TiNbK1 CyXUMn pykamu, BigknoyanTe — TPUMakounchb PYKOK 3a BUFIKY; HE TATHITb 3a LUHYP.
CrexTe 3a TMM, LWoOK LUHYP XVBINEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaMOK Ta rapsiumx NOBEPXOHb.

3aBxan BUMmMKanTe npunag 3 Mepexi nepes O4YULEHHSIM, a TaKOX SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

Y pasi nowKogKeHHs kaberto XMBMEHHS, Noro 3amiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebesneui, MOBMHEH BUKOHYBaTW BUPOGHUK abo
YNOBHOBAXXEHMUI iM CEPBICHUI LIEHTP, a0 aHanoriyHMi KkBanicikoBaHUi nepcoHarn.

He posTalloByiiTe npunag HaBKONO gXepen Tenna Ta Mig COHAWHMM NPOMIHHSIM, OCKINbKM Lie MOXe Npu3BecTy Ao gedopmadii
NnacTMacoByX YaCTWH.

Mpunag He npu3HayYeHun ONs BUKOPUCTaAHHA ocobamu (y TOMy uuchi gGiTen) 3i 3HWKEHUMU Di3UYHUMKM, CEHCOPHUMU 4
pO3yMOBUMM 34iOHOCTAMKU abo 3a BiACYTHOCTiI B HUX XXUTTEBOTO AOCBIAY UM 3HAHb, SIKLLO BOHW HE 3HAX0OATLCA Mif HArnsaoM Yn He
MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS Npunagy ocoboto, Lo Bignosiaae 3a ixHo 6e3neky.

LiT NOBMHHI 3HaXoAWTUCL Nig HarMsa40M 3a4ns He4OMNYLLEHHS irop 3 npuragom.

CrexTe, WOOK BeHTINAUINHI oTBOopu He Oynu 3abnokoBaHi. He ponyckante nmoTpanneHHs OO HWUX 3arBMX MpeaMeTiB (nuny,
BOIIOCCS, OAAry Ta iH.).

BynbTe ocobnmeo obepexHi Npu poboTi 3 MMIIOCOCOM Ha CXoAax.

Mepepn noyatkom poboTn NpnbepiTh 3 NiANOrK yci TNitoydi Ta rocTpi NpegmMeTn, SKi MOXYTb NOLIKOAUTU NMO36ipHUK.

YBATA: LWo6 3anobirtn nepeBaHTaXEHHSA ernekTpoOMepexi, He BMUKaWTe nNUNoCcoC BOAHOYAC 3 iHWMMM  MOTY>XHUMU
enexkTponpunagamMmm 4o OAHI i TIET X NiHii eNeKTPOXMBIIEHHS.

He BmukariTe nunococ 6e3 BcTaHOBNEHUX inbTpiB.

He ouunwante nnnococom Boslori NOBEPXHi. 3a MOro JOMOMOrOK HE MOXHA BUOANSATU PignHW.

Knnummn, o6pobneHi piakum 04MCHUKOM, i BUCYLLNTU Nepen 06poOKo NMUIIOCOCOM.
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Hikonu He npavtoriTe NMNococom 6e3 BCTAHOBMEHOTO UM 3 YLUKOIXKEHUM MUIO36ipHUKOM.
He HamaranTecs camoCTiiHO peMOHTyBaTK nNpunag abo 3amiHoBaTK ski-Hebyab aetani. MNpu BUSBNEHHI HENONAAoK 3BepTanTecs
B Hanbnvxymn CepBiCHUN LIEHTP.
Akwio BMpib oeskuin Yac 3HaxodmBcst Npy Temnepatypi Huxkye 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM AOrO Chid BUTPUMATU Y KiMHATI He MeHLLEe
2 rOAVH.
BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 404aTKOBOrO MOBIAOMIIEHHS BHOCUTWM HE3HauHi 3MiHM OO0 KOHCTPYKLUii BMpPOOY, Lo
KapAuHanbHO He BNMMBalTh Ha Moro 6e3neky, npauesaaTHiCTb Ta PyHKUIOHAMNbHICTb.
[aTta BupobHuUTBa Bka3aHa Ha BUPOOI Ta/abo Ha nakyBaHHS, a TAKOX Y CYNPOBOAXKYOYIN AoKyMeHTauii y dpopmati XX.XXXX, ae
nepLi ABi undpn «XX» — Le Micsaub BUPOOGHMLTBA, HACTYMNHI YOTUpK Lndpn «XXXX» — ue pik BUpoOHULTBA.
[ata BMpobHuMLTBa BKazaHa Ha BMPObi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TakoX y CynpoBigHIN AOKyMeEHTaLji.
ObnagHaHHA BignoBigae BuMMOram TeXHIYHOTO pernameHTy OOMEXeHHS BMKOPUCTAHHA [Oeskux HebesneyHux peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY OBNagHaHHI.
NiAroToBKA 10 POBOTH
Mpvnag npusHadeHuin anst npubypaHHs nianory Big Ny Ta ApibHOro CMITTS.
Posnakyinte Bupi6 Ta 3HiMiTb 3 KOpnyca CTikep.
LLlo6 3’egHaTy TpybKy 3 MMIOCOCOM, CNoYaTKy BCTaBTe aganTep Yy BCMOKTYBarbHMI OTBIp nuococa.
MoTim BKpyTiTb TPYOKY B agantep.
HapsarHite Ha TpyOKy OfHY 3 Hacagok:
YHiBepcanbHa LWiTka «nignora-kKMnMmMy» npusHaveHa Ans YMLLEHHS KUNTMMOBMX Ta MOAIOHUX 4O HUX MOKPUTTIB, @ TaKOX rnagKkmx
NMOBEPXOHb;
Hacapgka «meOni-LWinvHmy» npusHayveHa Ans YALWEeHHS M'siknx MebniB, 3aHaBiCOK, OEKOPATMBHMX MOBEPXOHb Ta BaXXKOAOCTYMHUX
MiCLb.
Hacapgka «kpyrna witkay - ans npubupanHHs iHTep’epy.
POBOTA
Munococ ocHalLeHo dYHKLIEK LIMKITOH, sika 3abe3nevye MakcMmarbHy CUiy BCMOKTYBaHHS B NpoLeci NpubupaHHs.
Mepen noyaTtkoM pobOTM BUTSAMHITL Kabenb XUBMEHHSA HAa HEOOXIAHY AOBXUHY Ta BCTABTE BUIKY B PO3ETKY E€MEKTPOMEPEX.
[nsi yBiMKHEHHS MUococa HAaTUCHITb KHOMKY «YBIMK./BUMK», 0N BAMKHEHHS! — BignycTiTb ii.
YBATA:
OB0B’A3KOBO OYULLYINTE KOHTEWHEP MICNS KOXXHOrO NpubunpaHHs.
Hikonun He kopucTyiiTecst npunagom 6e3 BCTAaHOBMEHOro (inbTpa, a TakoX 3 MOLUKOMKEHUM YK 3a0pyaHEHUM inbTpoMm. IHakLwe
nun noTpanuTb A0 ABUryHa 1 Npu3Bede A0 NofiaMKu NPUCTPOIO.
He BukopucToByMTE Npunag, SKWO KOHTEMHep 3anoBHeHWU Ao BigMiTkm "MAX". Y pasi 3anoBHEHOro KoHTerHepa OpyaHe noBiTps
3abuBae hinbTp NuNococa, BHaCMigoK Yoro ABUIyH NeperpiBaeTbCa Ta BUXOAMTb i3 naay.
He BukopucToBynTe npunaa Ans npubmpaHHs 6yaiBensHOro cMiTTa (LeMeHTY, NoBinku, LUTYKaTypKu, MeTaneBoi CTPYXKu Ta iH.). Lli
YaCTWHKM NPU3BOAATL A0 NONAMKN ABUTYHA.
He muite getani nunococa y nocygomMuiiHin abo npanbHii MaLlmHi.
OYULLEHHA TA gornsaa
BUMKHITb Nnnococ Ta BigKMiovMTe MOro 3 efeKTpoMepexi.
MpOTpPITb 30BHILLHIO MOBEPXHIO KOPNyCa M’'sIKOK TKaHUHOK 3 MUIOYMM 3aCO00M, LLO HE MICTUTb abpas3nBHUX PEYOBUH.
3abopoHeHO 3aHyproBaTW NpUNag y BoAy Yn Oyab-sKi piavHu.
OYULLEHHA KOHTEUHEPA ANA 360PY NUny
BigimMKkHITE NMnocoC Big enekTpoMepexi.
3HiMiTb KOHTEHep Ans 36opy nuny. [Ina Lboro HaTUCHITE Ha KHOMKY dpikcauii KoHTeriHepa Ansa 36opy nuny.
ButpyciTb CMIiTTS1 3 KOHTEMHEpa. [Ns LbOoro HATUCHITL HA KHOMKY BIAKPUTTS KOHTEMHepa ANnga 36opy nuny.
OYULLUEHHA ®IIbTPA
Yunctutn chinbTp cnig He pigwe ogHoro pasy B pik. [pn YacToMy BMKOPUCTaHHI Nmrococa npoMmueanTte pinbTp nicna KOXHMX 3-5
YMLLEHb NUNO36ipHMKa.
BigkntouiTe NMNococ Big enekrpoMepexi.
BigkpuiTe KpuLLKY KOHTeHepa Ans 300py nuny i BUTAMHITE OCHOBHUI (DinbTp.
MpomuiiTe Tenmnow NPOTOYHOK BOAOK MMACTMKOBI YacTUHM DINbTPY, a Tak camo ryoky ginbTpy, NiCAs Yoro peTenbHO NPOCYLUITh
yci getani.
Micnsa ynLeHHs BCTAHOBUTE MOrO Ha Micue. 3akpuiTe KpULLKY KOHTENHepa Ans 36opy nuny, NoBepHYBLUM ii 32 FOOUHHUKOBOMD
CTpINnKoto.
3BEPITAHHA
3b6epiraniTe Nnpunag B cyxoMy Micui abo B kopoOui.

X

== | le)i cuMmBON Ha BMPODI, ynakoBLi Ta/abo B CynpoOBIHIN AOKYMEHTAUil 03Hayae, Lo eneKTpUYHI Ta eNeKTPOoHHI BUpobu, a
TakoX 6aTapeiiku, Lo Gyny BUKOPUCTAHI, HE MOBUHHI BUKMAATUCS Pa3oM i3 3BMYaiiHUMK NoByToBMMMK Bigxoaamu. Ix noTpibHo
30aBaTtu o crelianisaoBaHUX NyHKTIB NPUAOMY.

[Ina oTpyMaHHs oaaTkoBoi iHopMaLlii Woao icHYUnX cuctem 36opy BigxoaiB 3BEPHITLCA 40 MICLEBUX OpraHiB Bnagw.

HanexHa ytunisauis gonomoxe 30epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirtv MOXIMBOMY HEraTUBHOMY BNAMBY Ha 340POB’S NIOAEN i CTaH
HaBKOMMMLLIHLOIO CEPeaoBMILLA, KU MOXE BUHUKHYTU B pe3ynbTaTi HeNnpPaBUIbHOrO NOBOAKEHHSA 3 BiAXo4aMMu.

NAUMOANAHY XXOHIHOEI H¥CKAYJIbIK

KypmetTi catein anywbsl! SCARLETT cayga TanHb6acblHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLWIiH JxaHe 06i3giH KoMNaHusaFra CeHim
apTkaHblHpI3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckayrnbiFblHAA CypeTTenreH TexHuKarblk Tanantap opblHAanfaH
xarganga, SCARLETT komnaHuschl ©3iHiH 8HIMAEPIHIH, XXOFapbl canacbl MEH CEHIMA) XXYMbICbIHa Keningik 6epeai.

SCARLETT cayma TaHbacbliHblH OyMbIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaxgap LeHOepiHOe nanpanaHFaH XeHe icke nanganany
HyCKaynblfblHAa KEeNTipinreH navganaHy epexernepiH ycTaHfaH kesfe, OyMbIMHbIH KbI3MeT Mep3iMi OyibiM TyTbIHYyLIbIFA TabbiC
eTinreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypangpl. ATanfaH wapTrap opblHAanfaH xarganaa, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3imi eHagipyLUi
KepceTKeH Mep3iMHEeH anTapribikTai acybl MyMKIH eKeHiHe eHAIpYLWi TYThIHYLWLINAPAbIH Ha3apbiH aygapagb!.

KAYINCI3OIK LWAPAJIAPBI

Kypan kaHaybl )XaHblHA4A CaKTbIK Kereci enwemaepi cakraHbiaaap:
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BybibiMabl kongaHy GapbicbiHaa Oy3bin anmay YiH HyckayAbl bIKbINAacrneH OKbIM LWbiFbIHbI3. Oypbic KongaHbay OynbIMHbIH
Oy3binyblHa aKenyi, Mmatepuanablk He KongaHyLbIHbIH AeHCay bIFbIHA 3USH KENTIPYi MYMKIH.
Anfawkpl KocyablH angbiHga OyMbIMHBIH - TEXHWKanblK cuMnatTamacbiHbiH  XKancblpMaga KepceTinreH 9nekTp KYWECiHiH
napameTpriepiHe COMKECTIrH TEKCepiHi3.
Tek KaHa TYpMbICTbIK MakcaTTapa kongaHoinagbl. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.
Kypangbl He 6ayabl cyFa Hemece 6acka cyibIKTbikTapFa 6aTbipMaHbl3. ONeKTP TofbIHbIH, YPybiHa Tan 6onmay yLiH xangaH TbiC He
YKOFapbl ObIMKbINAbI Xarganaa KkongaHsiimMangbi.
®deHMeH xangaH Tbic nanganaHoaHbl3.
OnekTp TOfbIHbLIH YPYblHA XaHe XaHyFa Tan 6onmMay YLiH, Kypanabl cyFa Hemece 6acka cymblkTbiKTapra 6atbipmaHbi3. Erep 6yn
Xafgan 6onca, 6ynbimabl YCTAMAHDBI3, oHbI aneKTp XXyNeciHeH Aepey CeHAIpin TacTaHbl3 XXaHe CEePBUC OpTanbIfbiHA TEKCEPTIHI3.
KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XMeKTep XaHe bICTbIK YCTifiepre TMMeYiH kagaranaHbl3.
TazanaygblH angblHAa Kypangbl aNeKTp XYWeCiHiH apkallaH CeHAipin TacTaHbl3, COHbIMEH KaTap, erep of KongaHbinmaca.
Kyat 6aybl OyniHreH xafganga, katepgeH aynak 6ony yiiH OHbl aybICTbIPyAbl OHAIPYLLI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECE COfaH yKcac
BinikTi KpI3MeTKepnep icke acbipyfa Tuic.
KypanwveH narganaHyabl 6ananapfra pykcaTt eTrneHi3 )oHe onapfa Tasty epe XXyMbIC icTerefe acipece biKbinacTbl 60bIHbI3.
LLnaHrire 3akbiM KenTipMey YLUiH, OHbl OYKMEHi3 xaHe co36aHbI3.
Kypangb! Xblny kesfepiHe akblH MaHOa >aifFacTbIpMaHbI3 K8He OHbI KYHrel Ty3y caynenepiH acepiHe ylwbipatnaHbl3, cebebi
Oyn nnacTmaccansik 6enwekrepaiH MarbiCybiHa 9Kemn coFaapl.
OeHe, xyrike He bonmaca akbln-ov kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbifbiHbl Kayincid namganaHy yuwiH Toxipnbeci meH Ginimi
XKeTKinikcia agampapabiH, (CoHbIH iwiHae GananapablH) Kayincisgiri ywiH >kayan GepeTiH agaMm kagaranamaca Hemece acnanTbl
narganady 6ombliHwa Hyckay 6epmece, onapgbiH, 6yn acnanTtbl KongaHybiHa 6onMangp.
Bananap acnanneH onHamaybl yLWiH onapAbl YHEMi kagaranan OTbIpy Kepek.
XKymbicTbl GacTaygbiH angpiH4a avHanagaH LuaH XUHFbILIKA 3aKkbIM KenTipe anaTblH 6aprnblk  TyTaHFaH XeHe eTKip 3aTTapAbl
XXVMHan TacTaHpbI3.
HAS3AP:KopekTeHy XyWeciHiH, liaMaaaH apThlK XykTenyiHe Tan 6onmay yLiH, Kypanabl 6acka KyaTTbl a1ekTp acrnantapmeH Oipre
Oip aneKTp XYMECIHIH, XeriCiHe icke KocnaHbI3.
OpHaTbIFaH cy3rinepcis WwakH CopfbilUTbl KOCNaHbI3.
CisgiH WwaH copfbllWbIHLIZ0EH AbIMKLIN YCTiNnepai TasanamaHbl3. OHbIH KOMEriMeH CyMbIKTbIKTapabl KeTipyre bonmanp!.
CynbIK Ta3anafrblLUNeH eHAerniHreH Kinemaepai WwaH copfbiluneH TasanayablH angbiHa onap KenTipinyi Tvic.
EwyakblTTa opHaTbIIMaraH HEMeCe LUaH XXUHafFbILWbl 3aKbIMAarfFaH LWaH COPFbILLNEH XXYMbIC iCTEMEH;3.
KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi3we xeHaeyre TannbiH6aHbI3. OnKpinbIKTap nanga donca xakblH apagarbl CEPBUC opTarbifbiHA anapbiHbI3.
Erep Gynbim Gipwama yakelT 0°C -TaH TeMeH Temnepatypaga Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl kem gereHpe 2 carat Genme
TemnepaTypacbiH4a yCcTay Kepek.
OHaipywi  OyMbIMHBIH, KayincisgiriHe, XYMbIC ©HIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHAikTepiHe Tyberenni acep eTnewTiH 6onmallbl
earepicTepai OHbIH KypblfIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIfblH ©3iHAe Kanablpagbl.
>Kacan weirapbinfaH KyHi bynbiMaa xeHe (Hemece) kantamaga, coHgan-ak inecne Kyxarramaga, XX. XXXX niwimiHge kepceTinreH,
MYHZafbl anfatlkbl eki caH «XX» — acan LblfapbirFaH anbl, keneci TopT caH « XXXX» —xacar LbFapbinfaH Xbinbl.
X¥MbICKA OAUBIHOAY
Acnan efenfi WaH MeH yCcak KOKbICTaH TasapTyFa apHasfaH.
KypbInfbiHbI OpayblLbIiHaH LbFapbiHbI3 Aa, KOPNYCbIHAAFbI XXancbipMa Kkarasfbl anbiHbI3.
TyTIiKTi WaHCcopFfbILLKA XarnFay YLWiH ayeni eTnenikTi LaHCOPFbILTLIH LWaH copaTbliH CaHblayblHa KUTi3iHi3.
CogaaH keniH TyTikTi eTnenikke ypan canbiHpi3.
TyTikke KoHAbIpManapAblH, GipiH Kuri3iHi3:
Ombeban “egeH/kineM” LLOTKECI KinNnem TecenreH eaeHaepai xxaHe conapra yKcac abblHaapabl, CoHaan-ak Teric 6eTki kabatTapapl
Tasanayfa apHarfaH.
«Kuhas-Kybic» KoHAObIpMachl XyMmcak xuhasgbl, nepaenepni, 6eseHgipinreH 6eTki kabaTrapabl xaHe KOM XeTyi KMbIH xepnepgi
Tasanayfa apHarfaH.
«[eHrenek WweTke» KoOHAbIPMAachkl YWAAIH iLWiH XXMHayFa apHarnfaH.
X¥MbICbI
LLlaHCcOopFbILL LIMKNOH (OYHKLMACBIMEH XXapaKTarnfaH, On Y XuHay 6apbicbiHAa 6apbiHLLa YIKEH COpY KyLUiH KaMTaMachI3 eTeqi.
>Kymbicka Kipicep angbliHOa KyaT CbIMbIH KaXeTTi y3blHAbIKKA OEWiH Cyblpbin LUblFApbiHBI3 4a, allaHbl 3NEeKTP XKEriCiHiH,
po3eTKacblHa CYFbIHbI3.
LLlaHcopfbIWThI icke Kocy YLiH «Bkn./Bbikny (Kocy/eLlipy) TyMMeCiH 6acbiHbI3, eLipy YLUiH OHbl 60CaTbIHbI3.
ECKEPTY:
TazanaraHHaH KewiH ap Ke3 caybITTbl MiHAETTI TYpAe Ta3apTbiHbI3.
Cyari opHaTbinmaraH 6onca, coHgan-ak cysri OyniHreH Hemece nactanraH 6onca, acnanTbl elkalaH aa KongaHyra donmangp.
Onpan xafganga nanganaHcaHbl3, KO3FanTKbILWKa LWaH TYCeAi e, KypbiFbiHbIH Oy3binybiHa akenep;
Erep caybir "MAX" GenriciHe geniH Tonbl Gonca, acnanTbl nanpanaHyra Gonmangbl. CaybIT TOnNbIN KETKEH Kesge, nac aya
LLAHCOPFBILLTLIH, CY3riCiH BiTen, COHbIH, HOTWKECIHAE KO3FanTKbILL acKblH Kbi3biM KeTeai Ae, iCTeH LWbiFagbl.
AcnanTbl KypbifbIC KOKbICBIH (LLEMEHT, 9K, CblNlakK, METans >XOHKa aHe T.C.C.) XXWHay YLWiH nanganaHyra 6onmargbl.OHaan ycak
3aTTap KO3FanTKbILWTbIH Oy3binybliHa akenegi
LlaHcopfbIWThIH, GenekTepiH blabIC XYFbILL HEMECe Kip XYFblll MaluMHaaa Xyyra 6onmanigpl
TAS3AIJIAY XXOHE KYTIM
LLlaH copfbIWThl OLUIPIHi3 X8He OHbl 3MNEKTP XXYMEeCiHEH COHAIpIN TacTaHbI3.
TynFaHbIH CbIPTbIH KAMPaKTbl 3aTTapChl3 XYFbILL Kypan KOCbIM )XyMcak MaTaMeH CYpTiHi3.
ByWbim xoHe anekTp 6aybiH cyFa Hemece Backa CyMbIKTbIKTapFa 6aTbipyFa TMbIM canbiHagbl.
LLlaH »kuHayFa apHanfaH caybiTTbl TASAJIAY
LLIaHCOpFbILLTHI SNEKTP XKeNiCiHEH aXblpaTbiHpbI3.
LLlaH >xnHayFa apHanfaH caybITTbl anbiHpbi3. Byn yLUiH WaHXnHarbIW caybITTbIH OekiTKi 6aTbipMachbiH 6acbIHbI3.
CaybITTaH KOKbICTbI CislKin TyCipiHi3. Byn yLliH LWaHXnHarbIW caybITThl awaTbiH 6aTbipMaHbl 6acbiHpI3.
CY3rinepgl TA3SANAY
Cyarinepai xbinblHa kem gereHae Gip peT Taszanay kepek. LLlaHcopfbiw Xui nanganaHbinaTelH 605ca, WaH, XXUHAFbILW CaybITThl ap
3-5 peT TaszanaraHHaH KeuiH cyarinepai Xybln OTbIPbIHbI3.
LLlaHCOpFbILITBI 9NEKTP KeNiCiHEH aXblpaTbiHpbI3.
LLlaH »kvHayfa apHanfaH caybITTblH, KaKnafblH allbIHbI3 Aa, HEri3ri Cy3riHi anbin WhIfbIHbI3.
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CyariHiH nnactMacca GernweKTepiH, coHaan-aK Cy3riHiH »KeKeCiH afFbin TypfFaH Xblflbl CYMEH XXyblHbI3 [a, COAaH KewiH Gapnblk
DenLeKTepiH Xakcbinan KypraTbiHbI3.
Tasanan GonfaHHaH KeWiH OpHblHA canbiHbi3. LaH kMHayFa apHanfaH caybITTbiH KaknafblH cafaT TiniHiH GafbiTeiMeH BGypan
XabblIHbI3.
CAKTANYbI
AcnanTbl KypFak XepAe HeMece KopanTa cakKTaHbI3.

mmmm OHimperi, KopanTarbl )XeHe/HemMece KOCbIMLUA KyKaTTafbl OCblHOaW Oenri  KongaHbifFaH 3MEKTPiK XoHe 3NEeKTPOoHObIK
Oyrbimaap meH 6aTaperikanap Kegimri TYypMbICTbIK KangblkTapMeH bipre wbiFapbinmaybl kepek gereHai 6ingipeai. Onapabl apHavibl
kabbingay GenimiienepiHe eTki3y KaxeT.

KangblKkTapapl XxuHay xyrernepi Typarnbl KocbiMLLa MafiMeTTep any YLiH xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa xabapnacbiHpl3.
Kangbliktapgbl gypbiC kagere apaTy Oafanbl pecypcrapibl CakTayFa XaHe KangblkTapAbl OypbIC LiblFapmay cangapbiHaH
afaMHbIH, JeHcaynbifbiHA XX8He KopLuaraH opTara KemneTiH Tepic acepnepaiH angblH anyra Kemekreceg,.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

Seadme kasutamisel pidage kinni ohutusnxuannetest:

Enne tolmuimeja kasutuselevxttu tutvuge tghelepanelikult koesoleva juhendiga. Nii valdite vximalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel. Vaar kasutamine vxib pxhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja tervist kahjustada.

Enne tolmuimeja esimest vooluvxrku Iblitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvxrgu
andmetele.

Antud seade on mxeldud ainult koduseks, mitte tuustuslikuks kasutamiseks.

Irge pange seadet ja juhet vette vxi teistesse vedelikesse. Elektriluugi saamise valtimiseks arge kasutage seadet vgljas ega
margades kohtades.

Elektrilodgi saamise ja slttimise véltimiseks &rge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvdrgust ja podrduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

Orge Iblitage seade vooluvxrku margade katega. [irge eemaldage seadet vooluvxrgust juhtmest txmmates vaid alati hoidke kinni
juhtme otsas olevast pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Eemaldage seade vooluvxrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil tolmuimejat ei kasutata.

Irge kasutage vigastatud elektrijuhtme vxi pistikuga, samuti mahakukkunud vxi muul moel vigastada saanud seadet. Elektriluugi
saamise valtimiseks arge pbbdke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea kxrvaldamiseks puurduge spetsiaalse
teeninduskeskuse poole.

Orge jotke seadet kuumade kohtade (nt radiaatori jm) lghedale. Seadet kaitske otsese pgiksevalguse eest, sest see vxib
pxhjustada plastmassist osade deformatsiooni.

Seade ei ole ette nghtud kasutamiseks alanenud febsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vximetega isikutele (kaasa arvatud lastele) vxi
neile, kellel puuduvad selleks kogemused vxi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vxi kui neid ei ole instrueerinud seadme
kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

[Orge laske lastel seadet kasutada ning olge eriti tohelepanelik laste lnheduses tuutades.

Hoidke tolmuimeja avaused puhtad tolmust, juustest, karvadest jm, mis vxiksid takistada xhuvoolu vaba liikumist.

Olge tghelepanelik treppide koristamisel.

Enne imemist eemaldage pxrandalt kxik hxxguvad ja teravad esemed, mis vxiksid kahjustada tolmukotti.

TOHELEPANU: Vooluvxrgu blekoormamise vgltimiseks arge kasutage vooluringis samaaegselt teisi kxrge voolutarbimusega
seadmeid.

Orge kgivitage filtriteta tolmuimejat.

[rge imege marga pinda. Tolmuimeja ei ole mxeldud vedelike imemiseks.

Enne tolmuimejaga puhastamist tuleb vedeliku puhastusvahendiga tuudeldud vaip ara kuivatada.

[Orge kasutage vigastatud tolmukotiga tolmuimejat.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi muu kvalifitseeritud
personal.

Kui toode on olnud mxnda aega xhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselblitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.

Tootja jatab endale xiguse teha ilma tgiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei mxjuta selle ohutust,
tuuvximet ega funktsioneerimist.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX
tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TOOKS VALMISTUMINE

Seade on ette nahtud pdranda puhastamiseks tolmust ja peeneset prugist.

Votke toode pakendist vélja ja eemaldage korpuselt kleebis.

Toru Uhendamiseks tolmuimejaga paigaldage kdigepealt Gleminek tolmuimeja tdombeavasse.

Seejarel keerake toru Glemineku kiilge.

Paigaldage torule ks otsikutest:

Universaalne hari ,pdrand-vaip® on ette nahtud vaip- ja muude sarnaste katete, samuti siledate pindade puhastamiseks.
Otsik ,mo0bel-pragu“ on ette nahtud pehme mdodbli, kardinate, dekoratiivpindade ja raskesti ligipaasetavate kohtade
puhastamiseks.

Otsik ,0mmargune hari“ on ette nahtud interj6ori koristamiseks.

KASUTAMINE

Tolmuimeja on varustatud tsuklonifunktsiooniga, mis tagab koristamisel maksimaalse tdmbejou.

Enne kasutamist tdmmake toitejuhe vajalikus pikkuses valja ning Gihendaga pistik vooluvorgu pistikupessa.

Tolmuimeja sisselulitamiseks vajutage sisse- ja valjalllitusnupule, valjalilitamiseks laske see vabaks.

TAHELEPANU!

Tingimata puhastage konteiner parast igat koristuskorda.
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Mitte kunagi arge lulitage seadet sisse ilma paigaldatud filtrita v6i kui filter on vigastatud voi saastunud. Vastasel korral satub tolm
mootorisse ja pdhjustab seadme rikkimineku.
Arge kasutage seadet, kui konteiner on taitunud margini MAX. Kui konteiner on tais, siis saastunud 8hk ummistab tolmuimeja filtri,
mille tagajarjel mootor kuumeneb (le ja Iaheb rikki.
Arge kasutage seadet ehitusprahi (tsemendi, lubja, krohvi, metallilaastude jne) koristamiseks. Need pdhjustavad mootori
rikkimineku.
« Arge peske tolmuimeja detaile ndudepesu- vdi pesumasinas.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Lulitage tolmuimeja valja ja eemaldage vooluvorgust.

Puhkige korpuse valispinda pehme lapi ja pesuainega, mis ei sisalda abrasiivseid koostisosi.

On keelatud panna toodet ja toitejuhet vette voi mis tahes muudesse vedelikesse.

TOLMUKOGUMISKONTEINERI PUHASTAMINE

Eemaldage tolmuimeja vooluvorgust.

Votke tolmukogumiskonteiner lahti. Selleks vajutage konteineri fikseerimisnupule.

Raputage priigi konteinerist valja. Selleks vajutage tolmukogumiskonteineri pohja avamisnupule.

FILTRI PUHASTAMINE

Filtritu tuleb puhastada mitte harvemini kui kord kuus. Kui tolmuimejat kasutatakse tihti, peske filtrid 1abi parast igat 3-5 tolmukoguja
puhastamist.

Eemaldage tolmuimeja vooluvorgust.

Avage tolmukogumiskonteineri kaas ja votke valja pohifilter. Kaane avamiseks poorake seda vastupaeva margi ,avatud“ suunas.
Peske filtri plastosad ja filtri kdsn sooja jooksva vee all puhtaks, misjarel kuivatage kdik osad hoolikalt.

Parast puhastamist pange filter oma kohale tagasi. Sulgege tolmukogumiskonteineri kaas, pddrates seda paripaeva.

HOIDMINE

Hoidke seadet kuivas kohas voi karbis.

=

== Antud simbol tootel, pakendil ja/vli saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja
patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Téaiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise sisteemidest péérduge kohalike véimuorganite poole.
Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele ja imbritseva
keskkonna olukorrale, mis voib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

lerices ekspluatacijas laika ieverojiet sekojorbus drossibas pasakumus:

Uzmanigi izlasiet doto lietorbanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu rarbanas lietorbanas laika. Nepareiza ierices lietorbana var
radtt tas bojajumus, materidlus zaud€jumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

Pirms pirmreizéjas ieslégrbanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes atbilst elektrotikla
parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta rlpnieciskai izmantoreanai.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada citda mpkidruma. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena, neizmantojiet
priekrmsmetu arpus telpam un mitram virsmam.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdégjiet ierici GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

lerici elektrotikla slédzat tikai ar sausam rokam:; atslédzot velciet aiz kontaktdakrbas, nevis aiz elektrovada.

Sekoijiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Vienmér atvienojat ierici no elektrotikla pirms tas tirirbanas vai ja Jus to neizmantojat.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdakrsu, ka arT gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada rekidruma iedarbibai,
nokritis vai bojats citd veida. Lai izvairitos no eletrostravas trieciena neméginiet pastavigi izjaukt un remontét ierici,
nepieciersamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

Nenovietojiet ierici blakus siltuma avotiem (radiatoriem, silditajiem u.c.), k& arT neatstajiet to tierbu saules staru iedarbib3a, tas var
izraisit plastmasas detalu deformaciju.

lerice nav paredzéta izmantorbanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai intelektualam spéjam
vai personam bez dzives pieredzes vai zinarbanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietorbana persona, kas atbild par vinu
drosrbibu.

Nelaujiet bérniem izmantot puteklu slcéju, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

Sekojiet, lai gaisa atvérumi nebitu blokéti. Nepielaujiet, lai tajos iek|ltu nepiederosbi (putekli, mati, drébes u.c. ).

Esiet piesardzigi stradajot ar putek|u sticéju kapnu telpas.

Pirms darba sdkuma savaciet no gridas viegli uzliesmojorbus un asus priekremetus, kas var sabojat putek|u savacegju.

UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogorbanas, neslédziet ierici vienlaicigi ar citam jaudigam elektroiericém viena un taja
parba elektrotikla Iija.

Neieslédziet putek|u slicéju bez uzstaditiem filtriem.

Ar 10 putek|u sticeju netiriet mitras virsmas. Ar ta palidzibu nevar saslaucit rekidrumu.

Paklajiem, apstradatiem ar rekidro tirirbanas lidzekli, vispirms ir jaizhast, pirms tie tiek apstradati ar putek|u stcéeju.

Nekad nestradajiet ar puteklu slcgju, bez uzstadita vai bojata putek|u savaceéja.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0 °C, pirms ieslégreanas tas ir japatur istabas apstaklos ne mazak ka 2
stundas.

Rahotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta
drorbibu, darbspéju un funkcionalitati.

IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata XX.XXXX, kur pirmie divi
cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavosanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

lerice paredzéta gridas tiriSanai no putekliem un sikiem gruziem.
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Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma un nonemiet no korpusa stikeri.
Lai pievienotu cauruli putek|u sticéjam, vispirms ievietojiet pareju putek|u stcéja iesikSanas atvere.
Péc tam ieskravéjiet cauruli pareja.
Uzlieciet caurulei vienu no uzliktniem:
Universala gridas/paklaju birste ir paredzéta tepiku, paklaju un lildzigu segumu, ka arT gludu virsmu tiriSanai;
Mebe|u/spraugu uzliktnis paredzéts miksto mébelu, aizkaru, dekorativo virsmu un grati pieejamo vietu tiriSanai.
Uzliktnis ar apalo birsti paredzeéts interjera kopsanai.
DARBIBA
Putek|u sicgjs ir aprikots ar ciklona funkciju, kas nodroSina maksimalu iestkSanas spéku uzkopSanas procesa.
Pirms darba uzsakSanas izvelciet baroSanas vadu vajadzigaja garuma un iespraudiet kontaktdaksu elektrotikla rozeté.
Putek|u slicéja ieslegSanai piespiediet leslegSanas/IzslégSanas pogu, izslégSanai — atbrivojiet pogu.
UZMANIBU:
Noteikti iztiriet konteineru péc katras uzkopSanas reizes.
Nekad neizmantojiet ierici bez filtra, ka art ar bojatu vai netiru filtru. Pretéja gadijuma putekli iek|lst motora un var izraistt ierices
bojajumu.
Neizmantojiet ierici, ja konteiners ir aizpildits ldz atzimei "MAX". Ja konteiners ir pilns, netirs gaiss piesarno putek|u sicéja filtru.
Tas izraisa motora parkarSanu un bojajumu. ’
Neizmantojiet ierici bavgruzu (cementa, balsinaSanas Iidzeklu, metala skaidu u.c.) savakSanai. Sis dalinas var izraisit motora
bojajumu.
Nemazgajiet putek|u slcéja dalas trauku vai velas mazgajamaja masina.
TIRISANA UN APKOPE
Izslédziet putek|u stceju un atvienojiet to no elektrotikla.
Noslaukiet korpusa aréjo virsmu ar mikstu lupatu, pievienojot mazgasanas Iidzekli, kas nesatur abrazivas vielas.
Aizliegts mérkt ierici un baroSanas vadu tdeni vai citos Skidrumos.
PUTEKLU SAVAKSANAS KONTEINERA TIRISANA
Atvienojiet puteklu sicgju no elektrotikla.
Nonemiet puteklu savakSanas konteineru, piespiezot puteklu savaksanas konteinera fiksacijas pogu.
Izkratiet gruZus no konteinera. Sim nolikam piespiediet putek|u savakSanas konteinera dibena atvérSanas pogu.
FILTRA TIRISANA
Filtrs jatira ne retak ka reizi ménesi. Ja putek|u sicéjs tiek izmantots biezi, mazgajiet filtrus péc katram 3-5 putek|u konteinera
tirdanas reizem.
Atvienojiet puteklu sicgju no elektrotikla.
Atveriet puteklu savakSanas konteinera vaku un iznemiet galveno filtru. Lai atvértu vaku, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaja
virzienam, atzimes "atverts" virziena.
Nomazgajiet zem silta Gdens striklas filtra plastmasas dalas un izmazgajiet stkli, péc tam visas dalas ripigi izzavéjiet.
Péc tiriSanas ievietojiet filtru atpakal. Aizveriet puteklu savakSanas konteinera vaku, pagriezot to pulkstenraditaja virziena.
GLABASANA
Glab3jiet ierici sausa vieta vai kaste.

X

mmm Sijs simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas
punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas
vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

Naudodamiesi prietaisy laikykités rbiy saugumo priemoniy:

Prietaiso gedimams irbvengti priers pirmajj naudojimg atidhiai perskaitykite rbig instrukcija. Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jas
galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Priers pirmajj naudojimag patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus.
Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukrbtam
drégnumo lygiui, tai padés irbvengti elektros smigio pavojaus.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscCius. Jvykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centra.

Jjunkite prietaisg j elektros tinklg tik sausomis rankomis; irbjungdami prietaisg traukite kirbtukg, niekada netempkite laido.
Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty arbtriy kampy ir karmsty pavirmiy.

Nesinaudodami prietaisu arba jj valydami, visada irbjunkite jj irb elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas irfarba meakuté buvo paheisti. Remontuoti prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

Nestatykite prietaiso rpalia reilumos rbaltiniy (radiatoriy, reildytuvy ir kt.) ir apsaugokite jj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, nes tai
gali sukelti plastikiniy detaliy deformavima.

Prietaisas néra skirtas naudotis hmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumahéjusias fizines, jausmines ar protines galias; arba jie
neturi patirties ar hiniy, kai asmuo, atsakingas uh tokiy hmoniy sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis rbiuo
prietaisu.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu ir bakite itin atsargas, dirbdami realia vaiky.

Neuhdenkite ortakiy angy. Pasirdpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty parsaliniai daiktai (plaukai, dulkés, drabuhiai ir kt.)

Bakite itin atsargus dirbdami su dulkiy siurbliu ant laipty.

Prierb pradédami darbg parbalinkite nuo grindy visus rakstancius ir arvtrius daiktus, kurie gali pakenkti dulkiy siurbliui.

DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui irbvengti nejjunkite dulkiy siurblio kartu su kitais galingais elektros prietaisais | vieng
elektros tinklo linijg.
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Nejjunkite dulkiy siurblio be filtry.
Nevalykite Jusy dulkiy siurbliu drégny pavirmiy. Jis netinka realinti skyscius.
Jei JUs irbvaléte kilimus skystu valikliu, leiskite jiems irbdhidti ir tik po to pradékite juos valyti dulkiy siurbliu.
Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu be dulkiy surinkimo konteinerio, arba jei jo dulkiy surinkimo konteineris buvo paheistas.
Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centrg.
Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas hemesnéje nei 0 °C temperatiroje, priers jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne mahiau kaip 2 valandas.
Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nehymiai keisti jrenginio konstrukcijg irbsaugant jo sauguma, funkcionaluma bei
esmines savybes.
Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX formatu, kur pirmieji du
simboliai ,XX* Zymi pagaminimo menesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.
PARUOSIMAS DARBUI
Prietaisas skirtas surinkti nuo grindy dulkes ir smulkias SiukSles.
ISpakuokite gaminj ir nuimkite nuo korpuso lipduka.
Norédami prijungti vamzdelj prie siurblio, pirma, jstatykite adapterj j dulkiy siurblio jsiurbimo anga.
Tada jsukite vamzdelj j adapter.
Uzdékite ant vamzdelio vieng i$ antgaliy:
Universalusis Sepetys ,grindys-kilimas* skirtas valyti kiliminius ir pana$ius pavir$ius, taip pat lygius pavirSius;
Antgalis ,baldai-plySys” skirtas valyti minstus baldus, uZuolaidas, dekoratyvinius pavirSiusir sunkiai pasiekiamas vietas.
Antgalis ,apvalusis Sepetys” - interjerui tvarkyti.
NAUDOJIMAS
Dulkiy siurblyje sumontuotas funkcijy ciklonas, kuris uztikrina maksimalig jsiurbimo funkcijg tvarkant.
PrieS darbo pradzig iStraukite reikiamo ilgio maitinimo laidgir jkiskite kiStukg j elektrosmaitinimo lizda.
Norint jjungti dulkiy siurblj, spauskite ,Jj. / 15j.“ mygtukg, norint iSjungti — atleiskite jg.
DEMESIO!
Batinai iSvalykite talpg po kiekvienos tvarkymo proceduros.
Niekada nenaudokite prietaisonesumontave filtro, jei filiras pazeistas ar uzterStas. PrieSingu atveju, dulkés pateks j variklj ir
sugadins prietaisg.
Nesinaudokite prietaisu, jei konteineris uzpildytas j ,MAX* Zymos. Kai talpa uzpildyta, puyrvinas oras uzkems$a dulkiy siurblio
filtra, todél perkaista ir sugenda variklis. .
Nenaudokite prietaiso siurbti statybiniy SiukSliy (cemento, kalkiy, tinko, metaliniy drozliy ir t. t.). Sios dalelés sukelia variklio
gedimg
Neplaukite dulkiy siurblio daliy indaplovéje ir skalbykléje.
VALYMAS IR PRIEZIURA
ISjunkite dulkity siurbliy ir atjunkite ji nuo maitinimo tinklo.
Nuvalykite iSorinj korpuso pavirSiy minkstu skuduru ir plovikliu, kuriamenebaty abrazyviniy medZiagy.
DraudzZiama panardinti prietaisa ir maitinimo laidg j vandenj ar kitg skyst;.
DULKIY SURINKIMO TALPOS VALYMAS
Atjunkite dulkiy siurblj nuo maitinimo tinklo.
Nuimkite dulkiy surinkimo talpg. Norint tai padaryti, paspauskite dulkiy surinkimotalpos fiksavimo mygtuka.
ISkratykite Siukstles ir talpos. Norint tai padaryti, paspauskite dulkiy surinkimo talpos atidarymo mygtuka.
FILTRO VALYMAS
Filtrg reikia valytine reCiau kaip vieng kartg per ménesj. Daznai naudodami dulkiy siurblj, plaukite filtrg po kiekvienos 3-5 valymo
dulkiy surinkimo procedury.
Atjunkite dulkiy siurblj nuo maitinimo tinklo.
Atverkite konteinerio dangtel] ir iStraukite pagrindinj filtrg.Norint atidaryti dangtelj, pasukite jj prie$ laikrodzio rodykle ,atverta“
zenklelio kryptimi.
Papraukite plastikines filtro dalis Siltu tekanciu vandeniu, taippat filtrokempinéle, po to, ripestingainudziovinkite visas dalis.
Nuvale sumontuokite jj j vieta. Uzdarykite dulkiy surinkimo talpos dangtelj,pasukdami jj pagal laikrodzio rodykle.
SAUGOJIMAS
Saugokite prietaisg sausoje vietoje arba dézéje.

= Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami elektriniai ir elektroniniai
gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti
specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galin¢io
kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Haszn6lat kuzben tartsa be a kuvetkez6 biztonsbgi utasHtbsokat:

A kiszblikk hasznblata el6tt, a kiszolik kbrosodbsa elkerslitse nrdekiben figyelmesen olvassa el a Haszn6lati utasntést. A
helytelen kezelits a kinszblitk kbrosod6s6hoz, anyagi kbrhoz, vagy a haszn®@ly sirbliisithez vezethet.

A kiiszelik elsé hasznb6lata elétt, ellendrizze egyeznek-e a termik cHmkijin feltbntetett miiszaki adatok az elektromos h6Glyzat
adataival.

Nagybzemi haszn6latra kiiszblitke nem alkalmas.

Ne merttse a kiiszblitket is a vezetitket vHzbe, vagy mbs folyaditkba. Brametits elkerbliise iirdekiiben ne hasznb6lja a kiiszblitket
szabadban, vagy nedves felbleten.

Aramités, elektromos tlizek elkerllése érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyéb folyadékba. Ha ez megtdrtént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

Csak szbraz kizzel csatlakoztassa a gnpet az elektromos hb6lyzathoz, kikapcsolbs esetiin — fogja a villos dugyt, ne hbzza a
vezetinket.
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Figyeljen arra, hogy a vezetiik ne iirintkezzen nles, forry felblettel.
TisztHtos el6tt iis haszn6laton kHvel mindig 6ramtalanHtsa a kiiszbliiket.
Ne haszn6lja a kiszblitket kbrosodott vezetiikkel, villos dugyval, valamint, ha folyaditkkal nrintkezett, vagy m6s mydon k6rosod6st
szenvedett. Bramebtits elkerblitse ciljpbyl ne pryb6lia egyedbl sziitszerelni Iis javhtani a kiiszblitket. A meghib6sod6s
felfedeznsekor forduljon a gy6rty vagy elady 6ltal javasolt szakszervizbe.
Ne tartsa a knszbliiket melegnt6, radibtor kuzelinben, figyeljen arra, hogy a kiiszblinket ne virje kuzvetlensl tGz6 napfiiny, mert
deform6lydhatnak a grip mlanyag riiszei.
Ne haszn6ljok a knszoliiket fizikai-, nrzelmi-, illetve szellemi fogyatitkos szemnlyek, vagy tapasztalattal, elegendd tud6ssal nem
rendelkezd szemwlyek (belenrtve a gyerekeket) felbgyelet niilksl, vagy ha nem kaptak a kiszblitk haszn6latbval kapcsolatos
instrukciyt a biztonsbgukirt felelés szemiilytdl.
Ne engedje gyerekeknek hasznblni a porszHvyt, legyen kelunusen figyelmes a kiiszblitk hasznblatakor a kuzelskben.
FIGYELEM:Az elektromos h6lyzat tnlterheliise elkertlitse iirdekitben ne csatlakoztassa a kiszblitket egyidejlleg m6s villamos
kinszolinkkel egy elektromos hblyzathoz.
Figyeljen arra, hogy a IiigbeszHvy ne legyen eltumddve. Vigybzzon arra, hogy ne kersljun bele por, haj, ruha.
Lnpcsén ming nagyobb odafigyelinssel takarHtson.
Haszn0lat elétt tbvolHtsa el az izzy, vagy nles térgyakat a padlyryl, kelunben ezek a porzs6k téroly snrblinsint okozhatjok.
Ne hasznb6lja kinszbliikiit szirék nilksl.
Ne tisztHtson a porszHvyval nedves felbletet. A kinszblink segHtsiigiivel tilos folyadiikot eltbvolHtani.
Folynkony tisztHtyszerrel megmiivelt sz6nyegnek elébb meg kell sz6radnia, s csak utbna lehetsinges a porszHvy hasznblata.
Soha ne haszn6lja a porszHvyt felszereletlen, vagy kbrosodott porzstkkal.
A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerlilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a gyarté altal
meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.
Amennyiben a kiszblitket valamennyi ideig 0 °C —n6l téroltbk, bekapcsolbsa elétt legalbbb 2 yron belsl tartsa szobahémiursiikleten.
A gybrtynak jog6ban 6ll vrtesHtins ninlksl mbsodrendli mydosHtbsokat viigezni a kiiszblink szerkezetiiben, melyek alapvetéen nem
befolybsoljbk a kiiszblink biztonsbgbt, mikuddknpessigit, funkcionalitosot.
A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a kisér6 iratokban, ahol az elsé két
«XX» szamjel a gyartasi honapra, a kbvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.
MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK
A készlilék a portdl és apro szeméttdl vald padlotisztitasra alkalmas.
Csomagolja ki a terméket és tavolitsa el készlléktestrél a matricat.
A cs6 a porszivohoz val6 csatlakoztatasa érdekében elébb helyezze az adaptert a porszivé szivorésébe.
Tovabba csavarja a csdvet az adapterbe.
Helyezze fel a csére a tartozékok egyikét:
A padld/szényeg univerzalis kefe sz&nyegek és hasonld burkolatok, illetve sima felliletek tisztitasara alkalmas;
A butor/rés tartozék puha butorok, fliggdnyok, diszfelliletek és nehezen hozzaférhetd helyek tisztitasara alkalmas.
A kor alaku kefe a belsé tér tisztitdsara alkalmas.
MUKODES
A porszivé ciklon funkcidval rendelkezik, amely maximalis szivast biztosit a takaritas alatt.
Mikodés el6tt hizza ki a tapvezetéket szilkséges hosszisagra és helyezze a dugot a konnektorba.
Amennyiben be kivanja kapcsolni a porszivot, nyomja meg a Bekapcs./Kikapcs. gombot, ha ki akarja kapcsolni, oldja fel a gombot.
FIGYELEM:
Feltétlendl tisztitsa a porgydijté tartalyt minden egyes hasznalat utan.
Soha ne kapcsolja be a készuléket felhelyezett sz{ir§ nélkil, sérilt vagy szennyezett szlirével. Ellenkez8 esetben a por bekeril a
motorba és meghibasodast okoz.
Ne hasznalja a késziléket, amennyiben a tartaly MAX jelzésig van feltdltve. Amikor a tartdly szennyez6déssel van teli a
szennyezett levegd eltdmiti a porszivo szlrdjét, ennek eredményeként a motor tulmelegszik és meghibasodik.
Ne haszndlja a készuléket épitkezési szennyezddés (cement, mész, vakolat, fémforgacs, stb.) eltavolitasara. Az ilyen
szennyezddés meghibésodést okoz a motornak.
Ne mossa a porszivo részeit mosogato- és mosogépben.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Kapcsolja ki a porszivét és aramtalanitsa azt.
Toérolje meg a késziiléktest kilsé fellletét suroloszert nem tartalmazo tisztitdszeres puha térlékendbvel.
A terméket és a tapvezetéket vizbe vagy egyéb folyadékba meriteni tilos.
PORGYUJTO TARTALY TISZTITASA
Aramtalanitsa a porszivot.
Vegye le a porgyijté tartalyt. Ennek érdekében nyomja meg a rogzité gombot.
Tavolitsa el a szennyez6deést a tartalybdl. Ennek érdekében nyomja meg a tartalyalj nyitbgombot.
SZURO TISZTITASA
A sz(rét honaponként legalabb egyszer tisztitani szikséges. A porszivo gyakori hasznalata esetén tisztitsa a sz(irét a porgydijté
tartaly minden 3-5 tisztitasa utan.
Aramtalanitsa a porszivot.
Nyissa fel a porgydijté tartaly fedelét és vegye ki a f6 szlrét. A fedél kinyilik, ha elforditja azt az éramutatd jarasaval ellenkezé
iranyba, a ,nyitva” jel iranyaba.
Mossa meg meleg folydviz alatt a sziir6 mianyag részeit, illetve a sz(ir6 szivacsat, miutan alaposan szaritsa meg a részeket.
Tisztitds utan helyezze a sz(ir6t vissza a helyére. Zarja le a porgy(jt6 tartaly fedelét, elforditva azt az éramutato jarasaval egyezé
iranyba.
TAROLAS
Tarolja a készuléket szaraz helyen vagy dobozban.

=

mmmE7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos kiegészit6 informacioért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
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A megfeleld hulladékkezelés segit meg6rizni az értékes erdforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ hatasokat az
emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés kdvetkeztében felmeriilhetnek fel.

e MANUAL DE UTILIZARE
MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor retelei electrice.
Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-| de fiecare data de la reteaua electrica.

In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGETI aparatul, deconectatfi-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

Porniti aparatul la reteaua de alimentare cu mainile ude; dacé dezactivati mana pe stecher, nu trageti de cablu.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atingd de margini ascutite si suprafete fierbinti.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata de catre producator
sau de catre un centru de deservire autorizat, sau de catre personalul calificat corespunzator.

Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o suprafata uscata si pland. Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte sau in
apropierea surselor de caldura (de exemplu, plite electrice de gétit), perdelelor si rafturilor suspendate.

Se interzice utilizarea aparatului de catre persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care
nu poseda experientad sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau instruite in utilizarea aparatului
de catre o persoana responsabila pentru securitatea lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul cu aparatul.

Asigurati-va ca orificille de evacuare a aerului nu sunt blocate. Nu permiteti blocarea lor cu obiecte straine (praf, par, haine, etc.).
Fiti foarte atenti cand utilizati aspiratorul pe scari.

Inainte de utilizare luati de pe podea toate obiectele ascutite care ar putea deteriora sacul de praf.

ATENTIE: In scopul evitarii supraincarcarii refelei electrice, nu conectati aparatul la aceeasi retea electrica simultan cu alte aparate
electrice de putere mare.

Nu conectati aspiratorul fara instalarea filtrelor.

Nu curatati suprafete umede cu aspiratorul dvs. Acesta nu poate fi utilizat la stergerea lichidelor.

Covoarele prelucrate cu detergenti lichizi trebuie lasate sa se usuce inainte de a fi curatate cu aspiratorul.

Se interzice utilizarea aspiratorului faré sacul de praf sau daca acesta este deteriorat.

Nu Tncercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor defectiuni, adresati-va celui
mai apropiat centru de deservire.

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabila mici modificari in constructia produsului, care nu
influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de conectare acesta ar trebui sa se
afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format XX.XXXX, unde primele
doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA DE UTILIZARE

Aparatul este destinat pentru curatarea podelii de praf si gunoi marunt.

Despachetati aparatul si scoateti ambalajul de pe carcasa.

Pentru a conecta tubul la aspirator, mai intai introduceti adaptorul in orificiul de aspiratie al aspiratorului.

Apoi insurubati tubul in adaptor.

Instalati unul din accesorii pe tub:

Peria universala "podea/covor” este destinata pentru curatarea covoarelor si altor suprafete similare, precum si pentru suprafete
netede;

Accesoriul "mobild/spatii greu accesibile” este destinat pentru curatarea mobilei tapitate, perdelelor, suprafetelor decorative si
spatiilor greu accesibile.

Accesoriul "perie rotunda” — pentru curatarea interiorului.

UTILIZAREA

Aspiratorul este dotat cu functia ciclon, care asigura putere maxima de aspirare in timpul curatarii.

Tnainte de utilizare, derulati cablul de alimentare pané la lungimea necesara si introduceti stecarul in priza.

Pentru conectarea aspiratorului, tineti apasat butonul de "Conectare/Deconectare”, iar pentru deconectare — lasati-| liber.

ATENTIE:

Este obligatoriu de curatat containerul dupa fiecare curatare.

Niciodata nu conectati aparatul daca filtrul nu este instalat, este deteriorat sau murdar. in caz contrar, praful va nimeri Th motor si va
duce la deteriorarea aparatului.

Nu folositi aparatul daca containerul este umplut pana la inscriptia "MAX". Daca containerul este plin, aerul murdar blocheaza filtrul
aspiratorului si, Th consecinta, motorul se supraincalzeste si iese din functie.

Nu folositi aparatul pentru curatarea deseurilor de constructie (ciment, var, tencuiald, aschii metalice, etc.). Aceste particule duc la
deteriorarea motorului.

Nu spélati piesele aspiratorului in masina de spalat vase sau in cea de spalat haine.

CURATAREA S| INGRIJIREA

Deconectati aspiratorul si scoateti stecérul din priza.

Stergeti exteriorul carcasei cu o bucatd de panza moale, adaugand solutie de spalat fara substante abrazive.

Se interzice introducerea aparatului si cablului de alimentare in apa sau in oricare alte lichide.

CURATAREA CONTAINERULUI DE COLECTARE A PRAFULUI

Deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.

Detasati containerul de colectare a prafului. In acest scop apasati butonul de fixare a containerului de colectare a prafului.

Scuturati gunoiul din container. In acest scop apésati butonul de deschidere a partii de jos a containerului de colectare a prafului.
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CURATAREA FILTRULUI
Filtrul trebuie curatat cel putin o data pe luna. Daca utilizati des aspiratorul, spalati filtrele dupa fiecare 3-5 curatari ale containerului
de colectare a prafului.
Deconectati aspiratorul de la reteaua electrica.
Deschideti capacul containerului de colectare a prafului si scoateti filtrul de baza. Pentru a deschide capacul, rotiti-l impotriva acelor
ceasornicului, Tn directia inscriptiei "deschis”.
Spalati cu apa calda curgatoare piesele de plastic ale filtrului, precum si buretele filtrului, iar apoi uscati bine toate piesele.
Dupé curétare, instalati-l la loc. inchideti capacul containerului de colectare a prafului, rotindu-l in directia acelor ceasornicului.
DEPOZITAREA
Pastrati aparatul intr-un loc uscat sau in cutie.

X

== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a deseurilor.
Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative asupra sanatafii
oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

Prosimy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia w celu unikniecia
awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia, wyrzadzi¢ szkode materialng lub
spowodowac zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.

Podczas uzytkowania nalezy przestrzegac nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na urzgdzeniu sg zgodne z parametrami sieci
elektroenergetyczne;.

Urzadzenie nalezy wykorzystywa¢ wytgcznie do celéw prywatnych. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w ramach
dziatalnosci gospodarcze;.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia na wolnym powietrzu lub na wilgotnych powierzchniach.

W celu uniknigcia porazenia prgdem elektrycznym i zapalenia urzadzenia nie nalezy zanurzac urzadzenie lub przewod zasilania w
wodzie badz innych substancjach ptynnych. Jesli to sie stato, NIE WOLNO DOTYKAC urzadzenia, nalezy go natychmiast odtgczy¢
od sieci elektroenergetycznej i zwréci¢ sie do Punktu Serwisowego w celu sprawdzenia jego funkcjonalnosci.

Urzadzenie nalezy podtgcza¢ do pradu majac wytgcznie suche rece; podczas odtgczenia nalezy sie trzymac rekg za wtyczke, nie
pociggac za przewdd.

Nalezy uwazac¢, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nalezy zawsze wytgczac urzadzenie przed jego czyszczeniem lub w sytuaciji, kiedy nie jest wykorzystywane.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia niebezpieczenstwa, jego wymiany powinien dokonac
producent, autoryzowany Punkt Serwisowy bgdz podobny wykwalifikowany personel.

Nie nalezy rozmieszczaé urzadzenie w bezposredniej bliskosci od zrédet ciepta (promiennikdéw ciepta, grzejnikéw i in.) i nie
poddawac go oddziatywaniu promieni stonecznych, poniewaz to moze spowodowa¢ deformacje detali plastikowych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczernstwo na temat korzystania z urzadzenia.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do bawienia sie z urzgdzeniem.

Nalezy uwaza¢, aby otwory przeptywu powietrza nie byty zatkane. Nie wolno doprowadza¢ do sytuacji, kiedy do tych otworéw
trafiajg inne przedmioty (kurzu, witoséw, odziezy i in.).

Nalezy zachowywa¢ maksymalng ostroznos¢ podczas uzytkowania na schodach.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprzatng¢ wszystkie ostre przedmioty z podtogi, ktére mogg uszkodzi¢ pojemnik na kurz.
UWAGA: Aby unikng¢ przetadowania sieci zasilania, nie nalezy podtgcza¢ urzadzenie jednoczes$nie z innymi urzgdzeniami
elektrycznymi o duzej mocy do tej samej linii sieci elektroenergetyczne;j.

Nie nalezy wigcza¢ odkurzacza bez wtozonych filtrow.

Nie nalezy czysci¢ tym odkurzaczem wilgotnych powierzchni. Przy jego pomocy nie wolno wsysac substancji ptynnych.

Dywany poddane obrébce ptynnym oczyszczalnikiem, powinny wyschng¢ przed rozpoczeciem ich czyszczenia odkurzaczem.
Nigdy nie nalezy uzywa¢ odkurzacza bez wtozonego pojemnika na kurz lub z uszkodzonym pojemnikiem.

Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzgdzenie samodzielnie. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem
Serwisowym.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie przy temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem nalezy go przechowywacé w
temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian do konstrukcji urzgdzenia, nie wptywajgcych zasadniczo na
jego bezpieczenstwo, sprawnosc i funkcjonalnosc¢, bez dodatkowego powiadomienia.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX,
gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkgji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkgiji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Urzadzenie jest przeznaczone do czyszczenia podtogi z kurzu, pytu i innych drobnych zanieczyszczen.

Rozpakuj wyréb i zdejmij z obudowy naklejke.

Aby podtgczy¢ rure do odkurzacza, najpierw wtoz adapter do otworu ssgcego odkurzacza.

Nastepnie wkrec¢ rurke do adaptera.

Zatoz na rurke jedng ze ssawek:

Szczotka uniwersalna ,podioga-dywan” jest przeznaczona do czyszczenia wyktadzin dywanowych i podobnych do nich, a takze
gtadkich powierzchni;

Ssawka ,tapicerka/szczelinowa” stuzy do czyszczenia mebli tapicerowanych, ozdobnych powierzchni i trudno dostepnych miejsc.
Ssawka ,okragta” jest przeznaczona do sprzgtania wnetrz.

PRACA

Odkurzacz jest wyposazony w funkcje cyklon, ktéra zapewnia maksymalng moc ssania w trakcie sprzatania.

www.scarlett.ru 15 SC-VC80H14



IM020
Przed rozpoczeciem pracy wyciggnij przewod zasilajgcy na wymagang dtugosc i widéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Aby wtgczy¢ odkurzacz, nacisnij przycisk ,Wt./Wyt.”, aby wytgczy¢ — pusé go.
UWAGA:
Obowigzkowo wyczyszczaj pojemnik na kurz po kazdym sprzataniu.
Nigdy nie wtaczaj urzgdzenia bez wiozonego filtra, gdy filtr jest uszkodzony czy zabrudzony. W przeciwnym razie kurz dostanie sie
do silnika i doprowadzi do uszkodzenia urzgdzenia.
¢ Nie uzywaj urzgdzenia, gdy pojemnik jest napetniony do poziomu ,MAX”. Gdy pojemnik jest napetniony, brudne powietrze zatyka
filtr odkurzacza, w wyniku czego silnik sie przegrzewa i psuje.

¢ Nie uzywaj urzadzenia do sprzgtania odpadoéw budowlanych (cementu, wapna, zaprawy tynkarskiej, wiorow metalowych itp.).
Whikniecie tych czgstek prowadzi do awarii silnika.

¢ Nie myj czesci odkurzacza w zmywarke do naczynh ani w pralce.
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Wytgcz odkurzacz i odtgcz go od zrodta zasilania prgdem elektrycznym.

o Wytrzyj zewnetrzng powierzchnig obudowy miekka szmatka z dodatkiem detergentu nie zawierajacego substancji sciernych.

¢ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia oraz przewodu zasilajgcego w wodzie ani zadnych innych cieczach.
CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ

e Odtgcz odkurzacz od sieci elektryczne;.

e Zdejmij pojemnik na kurz. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk blokady pojemnika na kurz.

e Wyrzu¢ smieci z pojemnika. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk otwierania dna pojemnika na kurz.
CZYSZCZENIE FILTRA

e Filtry powinny byé czyszczone nie rzadziej niz raz na miesigc. W przypadku czestego uzywania odkurzacza przeptukuy;j filtry po
kazdym 3-5. czyszczeniu pojemnika na kurz.

o Odtacz odkurzacz od sieci elektryczne;.

e Otworz pokrywe pojemnika na kurz i wyjmij filtr gtéwny. Aby otworzy¢ pokrywe, obréci¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, w kierunku symbolu ,otwarte”.

e Przemyj cieptg biezacg wodg plastikowe czesci filtra, a takze ggbke filtra, po czym doktadnie osusz wszystkie czesci.

e Po zakonhczeniu czyszczenia wtoz go z powrotem na miejsce. Zamknij pokrywe pojemnika na kurz, obracajgc ja w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara.
PRZECHOWYWANIE

e Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu lub w pudetku.

o mmmm Ten symbol na urzgdzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekazywac¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbiorki.

e Szczegotowe informacje na temat istniejgcych systemow zbidrek odpadéw mozna uzyskac u wtadz lokalnych.

e Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktéry moze powsta¢ w wyniku nieodpowiedniego postepowania z odpadami.
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